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Abschiebung tibetischer Fluchtlinge aus Nepal

Nach der Ruckkehr von Konig Birendra und AuBenminister 

Lohani erfolgte nach etwa einjahriger Pause die emeute 

Abschiebung tibetischer Fluchtlinge. Mindestens 200 wurden 

im vergangenen halben Jahr in Nepal festgenonunen, davon 

mindestens 20 Anfang September deportiert. China erkauft 

sich die Loyalitat Nepals zunehmend durch groBziigige Ent- 

wicklungshilfe und verlangt dafur seit Jahren das Zugestand- 

nis, daB "Tibet integraler Bestandteil Chinas" sei. Dabei ver- 

drangen die heutigen Machthaber Nepals ihre uralten Bezie- 

hungen zu Tibet als souveranem Staat. Tatsachlich hatte das 

Himalaya-Konigreich bei seiner Aufhahme in die UNO 1949 

als Bewerbungskriterium betont, diplomatische Beziehungen 

zu Tibet als "unabhangigem" Land zu haben. 1959 nahm Ne

pal eine groBe Anzahl tibetischer Fluchtilinge auf. Noch 

heute leben 15.000 bis 20.000 Tibeter in Nepal. Daruber 

hinaus gehort das gesamte Hochgebirge zum tibetischen 

Kulturkreis.

1989 stieg die Zahl der Fluchtlinge, von denen die groBe 

Mehrheit nach Indien will, wieder kontinuierlich an. Jeden 

Monat fluchten durchschnittlich 250 Tibeter, unter ihnen 

viele Monche, Nonnen und Kinder, uber hohe, gefahrliche 

Himalaya-Passe nach Nepal, wo sie in der Hauptstadt Kath

mandu vom Fluchtlingshilfswerk der Vereinten Nationen, 

UNHCR, registriert werden. Genaue Zahlen sind jedoch un- 

bekannt, da viele Fluchtlinge direkt nach Indien ziehen kon- 

nen oder bereits an der Grenze - entgegen gultigem Volker- 

recht - abgeschoben werden. Die Chinesen haben dafur hohe 

Fangpramien ausgesetzt.

Ganz offiziell wurden in den vergangenen Jahren mehrere 

hundert Fluchtlinge von Kathmandu aus deportiert. Abge- 

schobenen Fluchtlingen drohen durchgangig Folter, Gefang- 

nisstrafen oder Arbeitslager. Viele Tibeter und Tibeterinnen, 

darunter Kinder, verloren auf der Flucht ihr Leben oder er- 

litten schwere Erfrierungen. Touristen und Bergsteiger sind 

meist die einzigen Augenzeugen, die uber die Fluchtenden 

berichten.

Nepal geht auch deshalb vor China in die Knie, um die po- 

litische und wirtschaftliche Abhangigkeit zum "groBen Bru

der Indien" zu verringem. Die nepalische Presse verbreitet 

unterstutzend seit Jahren immmer wieder - unbestatigte - Ge- 

ruchte uber Waffenlager in buddhistischen Klostem in Nepal 

und Tibet.

Die chinesische Regierung ladt unablassig nepalische Jour- 

nalisten zu luxuriosen Informationsreisen ein. Die staatliche 

Nachrichtenagentur 'Xinhua' schloB gerade einen Kooperati- 

onsvertrag mit der einzigen Agentur Nepals (RSS) ab, die 

sich ebenfalls in Regierungsbesitz befindet.

Am 22. August gab unterdessen die chinesische Tageszei- 

tung 'Tibet Daily' bekannt, daB die Bewachung der Grenze 

zu Nepal durch paramilitarische Einheiten der Bewaffheten 

Volkspolizei verstarkt wurde. China bekampft seit Monaten 

tibetische Forderungen nach Unabhangigkeit und freien reli- 

giosen Aktivitaten mit besonderer Harte. Alle Bilder des 

Dalai Lama muBten aus Klostem wie aus Privathausem ver- 

schwinden. Nepals Premier Deuba emeuerte im Juni sein 

Versprechen, sein Land werde "niemals einen Besuch des 

Dalai Lama erlauben". Als Hindu verwehrt er damit auch 

seinen zahlreichen buddhistischen Landsleuten einen langer- 

sehnten Wunsch. Friedliche Demonstrationen, die in Nepal 

die Einhaltung der Menschenrechte in China und Tibet for- 

dem, werden gewaltsam von Sicherheitskraften beendet, 

Deomonstranten verhaftet, Tibeter in Vorbeugehaft genom- 

men. In der Vergangenheit haben bereits mehrere Lander und 

Menschrechtsorganisationen gegen die Abschiebepraxis Ne

pals und die Verhaftungen protestiert.

Ludmilla Tilting

Mahakali River Projekt

von Ram Pradhan

Mit dem allgemein als entscheidenden Durchbruch empfundenen BeschluB hat das nepalische Parla

ment am 21. September mit groBer Mehrheit den nepalisch-indischen Vertrag zur integrierten Ent

wicklung der Region entlang des Mahakali Flusses ratifiziert. Diese Region schlieBt eine Reihe von 

Dammen und Einzelprojekten im zwar peripheren, aber strategisch wichtigen auBersten Westen Nepals 

ein. Premierminister Sher Bahadur Deuba bezeichnete diesen Mehrheitsentscheid als einen "Sieg fur 

alle", wahrend der federfuhrende Minister fur Wasserressourcen, Rashupati Rana, sogar von einem 

"Sieg der Demokratie" sprach. Mit dieser Entscheidung wurde zudem der Verfassungsartikel 126 be- 

statigt, der erst 1990 nach Auflosung des parteilosen ’Panchayat'-Systems eingefiihrt wurde. Dieser 

Artikel fordert fur die Ratifizierung internationaler Vertrage eine Zwei-Drittel-Mehrheit in einer gemein-

samen Sitzung beider Hauser.

Seit Beginn der Verhandlungen zwi- 

schen Nepal und Indien war offensicht- 

lich, daB die Deuba-Regierung diesen 

Vertrag im Parlament nur mit Unterstut- 

zung der 'Communist Party of Nepal - 

United Marxist-Leninist' (CPN-UML), 

der wichtigsten Oppositionspartei, ver- 

abschieden konnte. Die Koalition aus 

'Nepali Congress', 'Rastriya Praj a tantra 

Party' (RPP) and 'Nepal Sadbhavana 

Party' (NSP) allein war hierzu zu 

schwach. Die Unterstutzung durch die 

CPN-UML gait bis zu dem Zeitpunkt 

der Vertragsunterzeichnung durch die 

Regierung eigentlich als sicher. Doch 

gemeinsam mit einer Fraktion der RPP 

unter Leitung des fruheren Premiermini

sters Lokendra Bahadur Chand unter- 

stutzte die CPN-UML ein MiBtrauens- 

votum gegen die Regierung und forderte 

Neuverhandlungen des Mahakali Ver- 

trags.

Trotzdem hielt die Deuba-Regierung 

daran fest, die Vertragsratifizierung in 

der laufenden Legislaturperiode durch- 

zufuhren. Nachdem Antrage der CPN- 

UML zum Aufschub keinen Erfolg 

zeigten, forderten sie schriftliche Erkla- 

rungen zu einzelnen Aspekten sowohl 

von der nepalischen wie auch von der
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indischen Regierung. Damit verband die 

Partei auch den Versuch, Junktims zu 

anderen politisch heiklen Fragen zwi- 

schen Nepal und Indien herzustellen. 

Hiermit sollte auch die als schwach 

eingeschatzte Deuba-Regierung in die 

Enge getrieben werden.

Zum Mahakali-Vertrag selber wurden 

von der CPN-UML vier wesentliche 

Forderungen erhoben, die in emeuten 

Verhandlungen geklart werden sollten: 

1. Der Mahakali-FluB solle entgegen des 

Entwurfs auf seiner ganzen Lange die 

Grenze zwischen Nepal und Indien bil- 

den; 2. Indien solle Zusagen uber die zu 

exportierende Energiemenge treffen; 3. 

Die Wasserverteilung solle auf gleicher 

Basis (50:50) erfolgen, und 4. Der 

Strompreis solle auf der Basis der einge- 

sparten Kosten erfolgen, die ansonsten 

fur Kraftwerke oder Stromzukaufe in In

dien erforderlich waren.

Im Zentralkomitee der CPN-UML war 

man anfangs uberwiegend unzufrieden 

mit den eingegangenen Zugestandnissen 

der nepalischen und indischen Regierun

gen, doch letztlich erfolgte eine knappe 

Entscheidung, mit einer Stimme Mehr- 

heit, fur die Unterstutzung der Ratifizie

rung.

Politischen Beobachtem zu Folge ist 

die mangelnde Einigkeit der Partei und 

die verbreitete Haltung gegen diesen 

Vertrag fur ihre Stellung im Parlament 

sehr schadlich. Prominente Vertreter der 

Partei argumentierten von vomherein, 

daB diese Haltung nur ihr negatives, 

entwicklungskritisches Ansehen starke, 

das ihr seit der Ablehnung des Arun III- 

Projektes wahrend der eigenen Regie- 

rungszeit anhange. Die Zustimmung zur 

Ratifizierung wurde letztlich damit be- 

grundet, daB der "eigentliche Projekt- 

zweck fur das gesamte Land nutzlich" 

sei.

Die Ratifizierung verpflichtet Nepal 

nun zu EntwicklungsmaBnahmen entlang 

des Mahakali-Flusses sowie zum Bau des 

etwa 315 Meter hohen Pancheswar- 

Dammes. Dieser Damm wird vermutlich 

der hochste Asiens sein und eine Lei- 

stung von etwa 6.400 Megawatt errei- 

chen.

Umweltschutzer in Indien und Nepal 

haben diesen Projektansatz schon mehr- 

fach in Frage gestellt und bereiten eine 

Kampagne gegen den Bau des Damms 

vor. Die meisten Nepalis erwarten je- 

doch einen entscheidenden wirtschaft- 

lichen Entwicklungsschub, der auch das 

Handelsbilanzdefizit gegenuber Indien 

verbessem und zusatzliche Arbeitsplatze 

schaffen soil.

Bislang ist jedoch die endgultige Pro- 

jektplanung noch nicht abgeschlossen. 

Innerhalb von sechs Monaten nach Ver- 

tragsratifizierung sollen die Planungen 

indischer und nepalischer Ingenieure 

zum AbschluB gebracht werden. Aller-

Indiens Premier Gowda und Nepals Premier Deub konnten sich einigen (Foto: Siidasienburo)

dings muBte Premier Deuba den CPN- 

UML-Forderungen nachgeben und ihr 

die Vorlage der letzten Planungsentwur- 

fe zusagen. Ahnliches gilt auch fur die 

Besetzung der bilateralen 'Mahakali Ri

ver Commission'.

Dieses kostentrachtige Projekt uber- 

steigt die Finanzierungsmoglichkeiten 

beider Staaten bei weitem und kann nur 

uber Internationale Transfers oder pri- 

vatwirtschaftliche Investoren finanziert 

werden. Entsprechende Anfragen und 

Angebote liegen schon vor und werden 

unter anderem durch die britische und 

US-amerikanische Regierung gefbrdert. 

Kritiker in Nepal, sowohl im rechten 

wie auch im linken Lager, befurchten je

doch im Zuge der erklarten "Investi- 

tionsflut" eine unerwunschte auslandi- 

sche EinfluBnahme auf Nepals Innenpo- 

litik.

Die BaumaBnahmen sollen in zehn 

Jahren abgeschlossen sein. Dies kornrnt 

insbesondere den indischen Interessen 

sehr entgegen. Fur den wachsenden En- 

ergiebedarf in den Bundesstaaten Uttar 

Pradesh und Bihar wurde ein solches 

Projekt schon seit den 1960er Jahren 

verfolgt. Auf nepalischer Seite ist die 

Befriedigung daruber groB, mit Indien 

zum ersten Mai gleichberechtigt an Inve- 

stitionen und Nutzen beteiligt zu sein. 

Nach mehreren fur Nepal un- 

vorteilhaften Vertragen wird dieser Ver- 

handlungserfolg als Durchbruch einer 

neuen, dynamischen Generation von Po- 

litikem begruBt.

Die Koalition von NC, RPP und NSP 

geht gefestigt aus den Verhandlungen 

hervor und die Gefahr kurzfristiger 

Neuwahlen ist damit vorerst gebannt. 

Daneben konnte Deuba seine eigene Po

sition innerhalb des 'Nepali Congress' 

konsolidieren und Uberlegungen in der 

Parteispitze zu Neuwahlen, mit dem Ziel 

ihn abzulosen, zuvorkommen.

Auch Regierungsmitglieder der RPP, 

wie AuBenminister Prakash Chandra Lo- 

hani und der Minister fur Wasserres- 

sourcen, Pashupati Rana, konnten ihre 

Position aufgrund ihres Einsatzes fur den 

Mahakali-Vertrag verbessem und sich 

gegen die von Chand gefuhrte parteiin- 

teme Opposition durchsetzen.

Die Folgen fur die CPN-UML hinge

gen sind jedoch noch kaum zu erfassen. 

Denjenigen, die sich ihrer Stimme ent- 

halten oder gar entgegen der Parteivor- 

gabe gegen die Ratifizierung gestimmt 

haben, steht nun ein parteiintemes Diszi- 

plinarverfahren bevor. Sehr wahrschein- 

lich wird dies zu einer Spaltung der Par

tei fuhren - auch wenn dies Partei fuhrer 

noch nicht wahrhaben wollen.

(Ubersetzung / Bearbeitung, J. Clemens)
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